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439750-2026 - Javni razpis

Nem¢ija — Oprema za racunalnike — Lieferung von 1.250 Laserdruckern fur die Sachsische
Steuerverwaltung

OJ S 121/2026 26/06/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: Freistaat Sachsen, vertreten durch den Staatsbetrieb Sachsische Informatik
Dienste
E-naslov: vergabestelle@sid.sachsen.de
Pravna vrsta kupca: Regionalni organ
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Lieferung von 1.250 Laserdruckern fur die Sachsische Steuerverwaltung
Opis: Der Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste (SID) fihrt im Auftrag des
Landesamtes fur Steuern und Finanzen, AulRenstelle Chemnitz (LSF) die Ausschreibung zur
Lieferung von 1.250 fabrikneuen La-serdruckern fur die Ausstattung von Arbeitsplatzen in der
Sachsischen Steuerverwaltung durch. Der Ausschreibungsgegenstand umfasst im Einzelnen
folgende Leistungsbestandteile: - den Kauf von 1.250 Laserdruckern inkl. einer im Drucker
enthaltenen Original-Tonerkassette (siehe Anlage 10 Leistungsanforderungen der
Vergabeunterlagen), - den Kauf von 1.250 zusatzlichen originalen Tonerkassetten, - die
Lieferung an den jeweiligen Leistungsort (aktualisierte Verteilerliste wird nach Zuschlag an den
Auftragnehmer tbermittelt), - die Garantie, wie unter Punkt 4.5 beschrieben, - die Ricknahme
des Verpackungsmaterials durch den Auftragnehmer.
Identifikator postopka: 5345df2c-fa22-4a0d-a5ec-0a3345d2d042
Notranji identifikator: SID 2026-24 DS
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 30230000 Oprema za racunalnike

2.1.2. Kraj izvajanja
Mesto: Radebeul
Postna Stevilka: 01445
Podregija drzave (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: Eignungsleihe: Im Falle der Eignungsleihe mussen fur die Prafung der
Eignung des Bieters /der Bietergemeinschaft fur den Eignungsverleihermit dem Angebot
zwingend die Unterlagen entsprechend Abschnitt 2.1.6. und 5.1.9., Ifd. Nr. 1und 2 der
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Bekanntmachung eingereicht werden. Im Weiteren sind die Unterlagen /Angaben
entsprechend Abschnitt 5.1.9., Ifd. Nr. 3 bis 8 der Bekanntmachung nur insoweit fir den
Eignungsverleiher einzureichen, als dass sichder Bieter /die Bietergemeinschaft tatsachlich
auf die konkreteEignung des Eignungsverleihers beruft. Entsprechend § 47 Abs. 1 S. 3 VgV
kann ein Bieter im Hinblickauf Nachweise fur die erforderliche berufliche Leistungsfahigkeit fur
die einschlagige berufliche Erfahrung die Kapazitaten anderer Unternehmen nur dann in
Anspruch nehmen, wenn diese Unternehmen die Leistung erbringen, fur die diese Kapazitaten
bendtigt werden. Wenn der Bieter ein Unternehmen als Eignungsverleiher benennt, welches
das entsprechende Eignungskriterium nicht erflllt oder bei dem einzwingender oder
fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, mussder Bieter den Eignungsverleiher ersetzen. Fir den
Fall, dasssich ein Bieter fur den geforderten Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung
auf ein anderes Unternehmenberuft, haften der Bieter und das andere Unternehmen fir
dieAuftragsausfihrung entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe gemeinschaftlich (§ 47
Abs. 3 VgV).

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narocila
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Goljufije: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Placilna nesposobnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Napacno prikazovanije, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Huda krsitev poklicnih pravil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB
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Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis126 GWB

Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Krsitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izklju¢no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0000
Naslov: Lieferung von 1.250 Laserdruckern fur die Sachsische Steuerverwaltung
Opis: Der Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste (SID) fuhrt im Auftrag des
Landesamtes fUr Steuern und Finanzen, AulRenstelle Chemnitz (LSF) die Ausschreibung zur
Lieferung von 1.250 fabrikneuen La-serdruckern fur die Ausstattung von Arbeitsplatzen in der
Sachsischen Steuerverwaltung durch. Der Ausschreibungsgegenstand umfasst im Einzelnen
folgende Leistungsbestandteile: - den Kauf von 1.250 Laserdruckern inkl. einer im Drucker
enthaltenen Original-Tonerkassette (siehe Anlage 10 Leistungsanforderungen), - den Kauf von
1.250 zusatzlichen originalen Tonerkassetten, - die Lieferung an den jeweiligen Leistungsort
(aktualisierte Verteilerliste wird nach Zuschlag an den Auftragnehmer Ubermittelt), - die
Garantie, wie unter Punkt 4.5 beschrieben, - die Ricknahme des Verpackungsmaterials durch
den Auftragnehmer.
Notranji identifikator: LOT-0000

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 30230000 Oprema za racunalnike

5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: Radebeul
Postna Stevilka: 01445
Podregija drzave (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
DrZzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
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Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:
selbst#, #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Reference o dolo€enih dobavah
Opis merila za izbor: Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit hat
der Bieter sowie jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft, ggf. unter Verwendung des
Standardformulars der EEE (Teil IV, Abschnitt C), folgende Angaben und Erklarungen zu
machen bzw. abzugeben und folgende Unterlagen vorzulegen: Bitte geben Sie drei geeignete
Unternehmensreferenzen der letzten drei Jahre an, die mit dem Auftragsgegenstand
(Lieferung von Laserdruckern) vergleichbar sind. Bitte beschreiben Sie die Referenzauftrage
kurz mit folgenden Inhalten: 1. Benennen des Auftraggebers, 2. Beschreibung des
Auftragsgegenstandes, 3. Angabe des Leistungszeitraumes, 4. Angabe des Auftragswertes
oder -volumen und 5. Anzahl der gelieferten Laserdrucker Bei Bildung von
Bietergemeinschaften sowie bei der Einbindung eines Eignungsverleihers muss ersichtlich
sein, durch welches Unternehmen das Referenzprojekt erbracht wurde.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit
hat der Bieter sowie jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft, ggf. unter Verwendung des
Standardformulars der EEE (Teil IV, Abschnitt B), folgende Angaben und Erklarungen zu
machen bzw. abzugeben und folgende Unterlagen vorzulegen: Eigenerklarung Uber das
Vorliegen einer Betriebshaftpflichtversicherung mit den nachfolgend genannten
Mindestdeckungssummen oder Erklarung, dass im Auftragsfall eine entsprechende
Haftpflichtversicherung in H6he der genannten Mindestdeckungssummen abgeschlossen wird.
Mindestdeckungssummen: Personen-, Sach- und Vermogensschaden: jeweils mindestens
500.000 EUR, auch fir jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft Bitte beachten Sie, dass die
Angaben der EEE hier nicht ausreichend sind.

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve

Opis merila za izbor: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit
hat der Bieter sowie jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft, ggf. unter Verwendung des
Standardformulars der EEE (Teil IV, Abschnitt B), folgende Angaben und Erklarungen zu
machen bzw. abzugeben und folgende Unterlagen vorzulegen: Im Hinblick auf die
ausgeschriebene Leistung aussagekraftige Darstellung des Unternehmens mit den
Geschaftsbereichen und Tatigkeitsfeldern, Datum der Unternehmensgriindung, Hauptsitz des
Unternehmens sowie ggf. Anzahl weiterer Unternehmensstandorte.

Merilo: Splosni letni promet

Opis merila za izbor: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit
hat der Bieter sowie jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft, ggf. unter Verwendung des
Standardformulars der EEE (Teil IV, Abschnitt B), folgende Angaben und Erklarungen zu
machen bzw. abzugeben und folgende Unterlagen vorzulegen: Erklarung Gber den
Gesamtumsatz des Unternehmens, bezogen auf die letzten drei Geschaftsjahre (2023-2025)

Merilo: Specifi€ni letni promet
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Opis merila za izbor: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit
hat der Bieter sowie jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft, ggf. unter Verwendung des
Standardformulars der EEE (Teil IV, Abschnitt B), folgende Angaben und Erklarungen zu
machen bzw. abzugeben und folgende Unterlagen vorzulegen: Erklarung dber den Umsatz
des Unternehmens bezuglich der besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist
(Lieferung von Laserdruckern) bezogen auf die letzten drei Geschaftsjahre (2023-2025) ,

Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustibung hat
der Bieter sowie jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft, ggf. unter Verwendung des
Standardformulars der EEE (Teil IV), folgende Angaben und Erklarungen zu machen bzw.
abzugeben: Erklarung Uber die Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister nach
Mafgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das Unternehmen niedergelassen ist
auch fur jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft. (vgl. EEE Teil IV, Abschnitt A)

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Ime: Leistungskriterien
Opis: gemal Vergabeunterlage Anlage 6 und 10
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, tocen)
Stevilka v merilu za oddajo: 50
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Reine Preiswertung gemal Kapitel F 4.2.2 UfAB 2018.04 wie folgt: Bei der Ermittlung
des wirtschaftlichsten Angebots wird neben der Erfullung der Mindestanforderungen
/Ausschlusskriterien ausschlie3lich der Preis bertcksichtigt. Mal3geblich ist der
Gesamtangebotspreis brutto (Zelle D22 aus der Anlage 1 - Preisblatt) fur den Kauf und die
Lieferung der 1.250 Laserdrucker sowie der 1.250 zusatzlichen Original-Tonerkassetten.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, tocen)
Stevilka v merilu za oddajo: 50

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.evergabe.sachsen.de
/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-
19ef42e806¢-1cf6260430f7b92¢c

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predloZitev: Dovoljeno
Naslov za predlozitev: https://evergabe.sachsen.de
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 27/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 4 Meseci
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
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Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Uber die Nachforderung von Unterlagen zu den Angebotenentscheidet
der Auftraggeber nach Ausubung pflichtgemalenErmessens entsprechend § 56 Abs. 2 VgV.
Pogoji javhega narocila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoiji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Einreichung der unterzeichneten
"Vertraulichkeitsvereinbarung"unmittelbar nach Zuschlagserteilung

Elektronsko izdajanje raCunov: Dovoljeno

Uporabljeno bo elektronsko narocanje: ne

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Najvecje Stevilo udeleZzencev: 1
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informacije o rokih za revizijo: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der bieter-
und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegentiber dem
offentlichen Auftraggeber.Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
dieNichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol
innerhalb von 10 Kalendertagen gegentber dem Auftraggeber zu riigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr.
1Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen - GWB). Teilt derAuftraggeber dem
Unternehmen mit, der Ruge nicht abhelfenzu wollen, kann von dem Unternehmen ein Antrag
auf Nachprifung gestellt werden. Ein Antrag auf Nachprifung ist gem. § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit: - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantragserkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einerFrist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Abs. 2 bleibt unbertihrt, - Verstofle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablaufder in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugtwerden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, - mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangensind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
§ 135 Abs. 2 GWB: Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden,wenn sie
im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter undBewerber durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe imAmtsblatt der Europaischen
Union
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Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste

8. Organizacije

8.1. ORG-7001
Uradno ime: Freistaat Sachsen, vertreten durch den Staatsbetrieb Sachsische Informatik
Dienste
Registrska Stevilka: keine
Postni naslov: Dresdner Stralle 78 A
Mesto: Radebeul
Postna Stevilka: 01445
Podregija drzave (NUTS): Meilen (DED2E)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: vergabestelle@sid.sachsen.de
Tel.: +49 351 3264 5101
Spletni naslov: https://www.sid.sachsen.de/
Profil kupca: https://www.sid.sachsen.de/
Vloge te organizacije:
Kupec

8.1. ORG-7002
Uradno ime: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Registrska Stevilka: entfallt
Postni naslov: Dresdner Stralte 78 A
Mesto: Radebeul
Postna Stevilka: 01445
Podregija drzave (NUTS): Meif3en (DEDZ2E)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabestelle@sid.sachsen.de
Spletni naslov: https://www.evergabe.sachsen.de
Vloge te organizacije:
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-7003
Uradno ime: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Registrska Stevilka: ohne
Postni naslov: Dresdner Stralle 78 A
Mesto: Radebeul
Postna Stevilka: 01445
Podregija drzave (NUTS): Meilten (DED2E)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabestelle@sid.sachsen.de
Spletni naslov: https://www.evergabe.sachsen.de
Vloge te organizacije:
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila

8.1. ORG-7004
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Uradno ime: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Registrska Stevilka: nicht erforderlich

Postni naslov: Braustralde 2

Mesto: Leipzig

Postna Stevilka: 04107

Podregija drzave (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)

Drzava: Nemcija

E-naslov: vergabekammer@lds.sachsen.de

Tel.: +49 341977-3800

Faks: +49 341977-1049

Spletni naslov: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art param=363
Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

8.1. ORG-7005
Uradno ime: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Registrska Stevilka: nein
Postni naslov: Braustralie 2
Mesto: Leipzig
Postna Stevilka: 04107
Podregija drzave (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: vergabekammer@lds.sachsen.de
Tel.: +49 341977-3800
Faks: +49 341977-1049
Spletni naslov: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art param=363
Vloge te organizacije:
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1. ORG-7006
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 2e4df7ce-b55b-4041-9e76-e6f5501920e1 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 25/06/2026 14:50:31 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
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Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina
Stevilka objave obvestila: 439750-2026

Stevilka izdaje UL S: 121/2026

Datum objave: 26/06/2026
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